cXCELLENT

SHIRO 2.0

Stelaz podtynkowy do miski wiszacej
Concealed frame with cistern for wallhung WC
BcTpoeHHas pama Ans nogBecHoro yHWTasa

Instrukcja montazu
Assembly instructions
MHCTpyKumnst MOHTaxa

WAZNE
Przed rozpoczeciem montazu uwaznie przeczytaj instrukcje. Zanim rozpoczniesz montaz doktadnie sprawdz
swoj produkt. Zamontowanie produktu z widoczng wada powoduje utrate gwarancji.

IMPORTANT NOTES
Read the instructions carefully before commencing assembly. Before starting the assembly, check carefully your
product. Installation of the product with a visible defect will void the warranty.

BAXHO
Mepen Hayanom c6opkM BHUMATENbHO NPOYTUTE MHCTPYKUMK. MNeped Havanom c6opku BHUMATENLHO NpoBepLTe
BaLU NPOAYKT. YCTAHOBKA U3LENUs C BUAUMbIM JeEKTOM aHHYNUPYeT FapaHTUio.
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Wymiary podawane sa w milimetrach
Dimensions are in millimeters
PaSMepr YKasaHbl B MUnnumMmeTpax

|
|
|
J! 180

1150-1350

___120-170

645

1000

10-90

120

7 =

V4001 10

75-115
















@ Gwarancja udzielana na okres 10 lat na stelaz, zbiornik i mechanizm sptukujacy od

daty wydania produktu klientowi

10 years warranty for in-wall flushing cistern, frame and flushing mechanisms (taps and
valves) starts on the purchase date by the first Customer.

10 neT rapaHTUM Ha BCTPOEHHYIO pamy, 6a4ok U CMbIBHOM MeXaHW3M HavuHas oT AaThbl
MOKYTKW.

duktu klientowi.
2 years warranty for fitting elements starts on the purchase date by the first Customer.
2 ropa rapaHTUmM Ha MOHTaXHble 3IeMeHTbl HauMHas OT AaTbl MOKYMKK.

@ Gwarancja udzielana na okres 2 lat na elementy montazowe od daty wydania pro-

Warunki gwarancji:
1. Producent zapewnia wysoka jakos¢ i prawidtowe funkcjonowanie stelaza pod
warunkiem ich odpowiedniego montazu wedtug instrukcji dotaczonej do produktu.

Gwarancja nie sg objete:

1. Uszkodzenia wynikte ze zdarzen losowych lub innych okolicznosci niezaleznych od
producenta.

2. Uszkodzenia powstate przy przerébkach wykonanych przez klienta we wlasnym zakresie.

3. Uszkodzenia powstate w wyniku niezgodnych z zaleceniami przez producenta zasadami
montazu, uzytkowania.

Warranty terms:

1. This warranty is only valid if the product has been correctly installed, in accordance with the
installation instructions and the information contained in the catalogues and manuals provided
by Excellent.

The warranty does not cover:

1. Damage caused by random events that are not related to the proper use indicated by the
manufacturer.

2. Damage caused by customer's own modifications.

3. Damage resulting from non-compliance with the manufacturer's instructions assembly.

YcnoBusa rapaHTum:

1. HacTosiwas rapaHTust AefcTBUTENbHA TONbKO B Cryvae, ecrv NpofyKT Obin yCTaHOBMNEH B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU MO YCTAHOBKE U MH(OPMAaLMEN, COAepKaLLENCS B KaTanorax u
PYKOBOACTBax, NpefocTaBnsieMbix koMmnaHunen Excellent.

FapaHTuA He pacnpocTpaHsaeTcs:

1. TMoBpexaeHusi, Bbi3aBaHHbIE OOCTOSATENLCTBAMM HEMPEOAONMMOW CUMbI UMK CIy4YanHbIMU
COObITUAMM, HE 3aBUCUMbIE OT U3TOTOBUTENS.

2. TNoBpexaeHns, BO3HUKLLNE B pe3ynbraTe N3MEHEHU NPon3BeAeHHbIE CaMOCTOATENBHO
rokynartenem.

3. [oBpexaeHwus, BOHUKLLME B pe3ynbTate HecobniofeH st MHCTPYKLUUM U3roTOBUTENSI.
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